PL

Parlament Europejski \\\‘5
2014-2019 —

Komisja Rozwoju

2018/0191(COD)

17.12.2018

OPINIA

Komisji Rozwoju
dla Komisji Kultury i Edukacji

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady ustanawiajacego ,,Erasmus”: unijny program na rzecz ksztalcenia,
szkolenia, mtodziezy i sportu oraz uchylajacego rozporzadzenie (UE)

nr 1288/2013

(COM(2018)0367 — C8-0233/2018 — 2018/0191(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Ignazio Corrao

AD\1170748PL.docx PE629.605v02-00

PL



PA Legam

PE629.605v02-00 2/25 AD\1170748PL.docx

PL



ZWIEZLE UZASADNIENIE

Whniosek Komisji dotyczacy ustanowienia unijnego programu ,,Erasmus” na rzecz
ksztalcenia, szkolenia, mlodziezy i sportu, uchylajacy poprzedni program ,,Erasmus+ na lata
2014-2020, obejmuje wymiar mi¢edzynarodowy jako ,,podstawowy i przekrojowy element,
ktory ma znaczenie dla mobilnosci, wspodlpracy i dialogu politycznego™.

Finansowanie wymiaru mi¢dzynarodowego bedzie pochodzito z instrumentéw finansowania
zewngtrznego zgodnie z rozporzadzeniami je ustanawiajacymi. Decyzja o poziomie
finansowania zostanie podjeta w ramach cyklu programowania juz po wprowadzeniu tych
instrumentow. Wszystkie §rodki finansowe muszg by¢ spojne z celami tych instrumentow.
Celem wniosku w odniesieniu do mi¢dzynarodowego wymiaru programu jest ,,zapewnienie
synergii z instrumentami zewn¢trznymi Unii, aby dazy¢ do osiagnigcia celow jej dziatan
zewngtrznych, aby przyczyni¢ si¢ do rozwoju ludzkiego i instytucjonalnego w panstwach
trzecich, w tym w panstwach rozwijajacych sig, oraz wlaczy¢ w dziatania mtodziez z tych
panstw, co ma kluczowe znaczenie dla budowy odporniejszych spoteczenstw oraz
zwigkszenia zaufania miedzykulturowego.”

Cho¢ sprawozdawca popiera og6lny cel przedmiotowego wniosku, to jednak wyraza
zaniepokojenie tym, ze zawarto w nim ograniczone odniesienia do wymiaru
mi¢dzynarodowego, a zatem powigzania z zewng¢trznymi celami Unii, zwlaszcza w zakresie
rozwoju, oraz z potrzebami i strategiami panstw partnerskich.

Poprawki zaproponowane przez sprawozdawce komisji opiniodawczej maja na celu:

— podkreslenie, ze proponowany program musi by¢ spojny z zasadami i warto§ciami Unii
Europejskiej oraz z celami polityki zewnetrzne;,

— zapewnienie wkiadu programu w osiagnigcie celow zrdwnowazonego rozwoju oraz, w
wymiarze mi¢dzynarodowym, w rozwoj ludzki 1 instytucjonalny w panstwach trzecich, a
takze w wyeliminowanie ubdstwa w krajach rozwijajacych sig,

— wspieranie migracji cyrkulacyjnej i zapobieganie drenazowi mézgdéw dzieki powigzaniu
dziatan w zakresie mobilnos$ci z dziataniami zachg¢cajacymi do powrotu studentow i
naukowcow do krajow ich pochodzenia,

— wprowadzenie wymogu, aby w procesach programowania przestrzegano zasady
odpowiedzialno$ci panstw partnerskich.

Sprawozdawca przyjmuje z zadowoleniem okreslenie poziomow finansowania na etapie
programowania dokonane w oparciu o krajowe i regionalne strategie rozwoju i dostosowane
do nich, podkresla jednak, Ze przy okreslaniu priorytetowych dziedzin wspolipracy nalezy braé
pod uwagg znaczenie edukacji dla zrownowazonego rozwoju.

POPRAWKI

Komisja Rozwoju zwraca si¢ do Komisji Kultury i Edukacji, jako komisji przedmiotowo
wilasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych poprawek:
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) W kontekscie szybkich i giebokich
zmian wywolanych rewolucja
technologiczng i globalizacja,
inwestowanie w mobilno$¢ edukacyjna,
wspotprace 1 rozwoj polityki innowacji

w dziedzinach ksztatcenia, szkolenia,
mlodziezy i sportu ma kluczowe znaczenie
dla tworzenia wlaczajacych, spojnych

1 odpornych spoteczenstw oraz zachowania
konkurencyjnosci Unii, wnoszac
jednoczesnie wktad we wzmacnianie
tozsamosci europejskiej 1 bardziej
demokratyczng Unig.

Poprawka

(1) W kontekscie szybkich i giebokich
zmian wywolanych rewolucja
technologiczna i globalizacja inwestowanie
w mobilno$¢ edukacyjna, wspolprace
1rozw@j polityki innowacji w dziedzinach
ksztalcenia, szkolenia, mlodziezy 1 sportu
ma kluczowe znaczenie dla tworzenia
wigczajacych, spojnych i odpornych
spoleczenstw oraz zachowania
konkurencyjnosci Unii, wnoszac
jednoczesnie wktad we wzmacnianie
tozsamosci europejskiej, europejskich
zasad i wartosci 1 w bardziej
demokratyczng Unig.

Uzasadnienie

Wszelkie dziatania podejmowane w ramach przedmiotowego programu powinny by¢ spojne z
zasadami i wartosciami Unii Europejskiej, w szczegolnosci z art. 2 Traktatu o Unii
Europejskiej przewidujgcym: poszanowanie godnosci osoby ludzkiej, wolnosci, demokracji,
rownosci, praworzqdnosci, a takze poszanowanie praw cztowieka, w tym praw osob

nalezgcych do mniejszosci.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

®)] Dnia 16 wrzesnia 2016 r.

w Bratystawie przywodcy 27 panstw
cztonkowskich podkreslili swoja
zdecydowang che¢ zapewniania mlodziezy
lepszych mozliwosci. W deklaracji
rzymskiej podpisanej dnia 25 marca
2017 r. przywddcy 27 panstw
cztonkowskich oraz Rada Europejska,
Parlament Europejski i Komisja
Europejska zobowiazali si¢ do podjecia
dziatan na rzecz Unii, w ktorej mtodzi
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Poprawka

®)] Dnia 16 wrzesnia 2016 r.

w Bratystawie przywodcy 27 panstw
cztonkowskich podkreslili swoja
zdecydowang che¢ zapewniania mlodziezy
lepszych mozliwosci. W deklaracji
rzymskiej podpisanej dnia 25 marca
2017 r. przywddcy 27 panstw
cztonkowskich oraz Rada Europejska,
Parlament Europejski i Komisja
Europejska zobowiazali si¢ do podjecia
dziatan na rzecz Unii, w ktorej mtodzi

AD\1170748PL.docx



ludzie maja dostep do ksztalcenia

1 szkolenia najwyzszej jakosci oraz moga
uczy¢ si¢ 1 znajdowac zatrudnienie w calej
Unii; Unii, ktora chroni nasze dziedzictwo
kulturowe i promuje ré6znorodnos¢
kulturowa.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18)  Trzeba poszerzy¢ miedzynarodowy

wymiar programu, dazac do zapewnienia
wigkszej liczby mozliwo$ci w zakresie

AD\1170748PL.docx

ludzie maja dostep do ksztalcenia

1 szkolenia najwyzszej jakosci oraz moga
uczy¢ si¢ 1 znajdowac zatrudnienie w calej
Unii; Unii, ktora chroni nasze dziedzictwo
kulturowe i promuje réznorodnos¢
kulturowa. Jednoczesnie zobowiqgzali sie
do dalszego rozwijania istniejgcych
partnerstw, tworzenia nowych partnerstw
oraz wpierania stabilnosci i dobrobytu w
bezposrednim sqsiedztwie Europy na
wschodzie i na potudniu, ale rownie; na
Bliskim Wschodzie, w calej Afryce i na
calym swiecie.'®

1a Deklaracja przywédcow 27 panistw
czlonkowskich oraz Rady Europejskiej,
Parlamentu Europejskiego i Komisji
Europejskiej, przyjeta 25 marca 2017 r.

Poprawka

(14a) Program powinien przyczyniad si¢
do zachowania i ochrony dziedzictwa
historycznego, artystycznego i
kulturowego Unii i jej panstw
czlonkowskich, wspierajgc dzialania
zwigzane 7 mobilnoscig i wspolpracq
sprzyjajgce rogwojowi kompetencji w
zakresie ochrony i promocji europejskiego
dziedzictwa artystycznego i kulturowego.

Poprawka
(18)  Trzeba poszerzy¢ miedzynarodowy

wymiar programu, dazac do zapewnienia
wigkszej liczby mozliwo$ci w zakresie
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mobilno$ci, wspolpracy 1 dialogu
politycznego z krajami trzecimi
niestowarzyszonymi z programem.

W oparciu o skuteczng realizacj¢ dziatan

w zakresie miedzynarodowego szkolnictwa
wyzszego 1 mtodziezy w ramach
poprzednich programéw w dziedzinach
ksztalcenia, szkolenia i mtodziezy,
dziatania w zakresie migdzynarodowej
mobilnosci nalezy rozszerzy¢ na inne
sektory, na przyktad ksztalcenie i szkolenie
zawodowe.

mobilno$ci, wspolpracy 1 dialogu
politycznego z krajami trzecimi
niestowarzyszonymi z programem,
wlaszeza 7 krajami rozwijajgcymi sie. W
oparciu o skuteczng realizacje
migdzynarodowych dziatan w zakresie
szkolnictwa wyzszego 1 mlodziezy w
ramach poprzednich programow w
dziedzinach ksztalcenia, szkolenia i
mlodziezy, dziatania w zakresie
mi¢dzynarodowej mobilno$ci nalezy
rozszerzy¢ na inne sektory, na przyktad
ksztalcenie i szkolenie zawodowe, sport
orazg kulture. W ramach wymiaru
miedzynarodowego naleZy promowaé
zrozumienie migdzy narodami i dialog
miedzykulturowy oraz prryczyniaé sie do
eliminacji ubdstwa i do zrownowazonego
rozwoju. Takie dzialanie powinno
zachecac obywateli krajow rozwijajgcych
si¢ do powrotu do ich krajow pochodzenia
Do 7 zakonczeniu okresu studiow lub
badan, by umoZliwi¢ im wkitad w rozwdj
gospodarczy i dobrobyt tych krajow
rozwijajgcych sie. Podczas realizacji
programu nalezy rownie? dgiyé do
zwigekszenia dostepu do badan dla
defaworyzowanych i stabszych grup
spolecznych oraz do aktywnego
zaspokajania szczegolnych potrzeb osob
niepetnosprawnych w zakresie uczenia
sie.

Uzasadnienie

Program ten powinien przyczynic sie do realizacji celow zrownowazonego rozwoju oraz byé
spojny i komplementarny z innymi obszarami polityki UE. Nalezy zatem wyraznie wspomniec
o celach UE w zakresie wspolpracy na rzecz rozwoju jako o celach miedzynarodowego
wymiaru rozporzgdzenia. Aby promowac migracje cyrkularng, wspieranie mobilnosci musi
iS¢ w parze z zachegcaniem studentow i naukowcow do powrotu do ich krajow pochodzenia.
Zapewnienie wigkszego dostepu jest zgodne z europejskimi wartosciami godnosci ludzkiej i

FOWROSCI.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18 a (nowy)

PE629.605v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(18a) Jednoczesnie wymiar
miedzynarodowy powinien sprzyjaé
dialogowi miedzy kulturami i religiami,
zaciesnieniu wspolpracy w dziedzinie
edukacji na osi pétnoc-potudnie oraz
przyegynic sie do zrownowaionego
rozwoju. Powinien on wzmocnic¢ potencjal
systemow edukacyjnych w panstwach
partnerskich, wspierac transfer wiedzy i
zachecaé mlodzies 7 krajow rozwijajqgcych
si¢ do studiowania w Europie, tak by
nastepnie mogli oni wykorzystac zdobytg
wiedze z korzyscig dla ich krajow
pochodzenia. Wymiar ten powinien
przyegynic sie do szerzenia wiedzy i
umiejetnosci niezbednych do wyjscia
naprzeciw dlugoterminowym potrzebom w
zakresie rozwoju, pobudzajgc wzajemny i
zrownowazony wzrost gospodarczy.

Poprawka

(18a) Program powinien by¢ spdjny 7
komunikatem Komisji w sprawie nowego
sojuszu Afryka—Europa na rzecz
zrownowazonych inwestycji i tworzenia
miejsc pracy: kolejny etap naszego
partnerstwa spriyjajgcego inwestycjom i
tworzeniu miejsc pracy, zgodnie 7 ktorym
do 2027 r. 105 000 studentow i
naukowcow skorzysta 7 programu.

Uzasadnienie

Wilgczenie studentow i naukowcow z krajow afrykanskich pomoze w realizacji celow

programu.

Poprawka 7
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Program powinien pobudza¢ udziat
mtodziezy w europejskim zyciu
demokratycznym, w tym dzigki wspieraniu
projektow partycypacyjnych dla mtodych
ludzi, shuzacych angazowaniu si¢ 1 uczeniu
si¢ uczestnictwa w spoteczenstwie
obywatelskim, podnoszeniu znajomosci
wspolnych wartos$ci europejskich, w tym
praw podstawowych, zblizaniu mlodziezy
1 decydentéw na szczeblu lokalnym,
krajowym i unijnym, a takze wktadowi

W proces integracji europejskie;j.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23)  Program powinien roOwniez
popularyzowac uczenie si¢ jezykow,

PE629.605v02-00

Poprawka

(18a) Aby zwiekszyé skutki dzialalnosci
w panstwach partnerskich, wzmocniona
zostanie synergia miedzy programem
Erasmus a instrumentami dzialan
zewnetrznych UE, takimi jak Instrument
Sgsiedztwa oraz Wspdolpracy
Miedzynarodowej i Rozwojowej oraz
Instrument Pomocy Przedakcesyjnej.

Poprawka

(21)  Program powinien pobudza¢ udziat
mtodziezy w europejskim zyciu
demokratycznym, ze szczegolnym
uwzglednieniem mlodych ludzi
pochodzqcych 7 obszarow najbardziej
oddalonych i Srodowisk migrantow, w tym
dzigki wspieraniu projektow
partycypacyjnych dla mtodych ludzi,
shizacych angazowaniu si¢ 1 uczeniu si¢
uczestnictwa w spoleczenstwie
obywatelskim, podnoszeniu znajomosci
wspolnych wartos$ci europejskich, w tym
praw podstawowych, zblizaniu mtodziezy i
decydentow na szczeblu lokalnym,
regionalnym, krajowym 1 unijnym, a takze
wkladowi w proces integracji europejskie;j.

Poprawka

(23)  Program powinien rowniez
popularyzowac uczenie si¢ wszystkich

AD\1170748PL.docx



w szczegolnosci dzigki szerszemu
wykorzystaniu narze¢dzi internetowych,
poniewaz e-ksztatcenie oferuje dodatkowe
korzysci w nauce jezykow pod wzgledem
dostgpnosci 1 elastycznosci.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24)  Program powinien wspiera¢
dziatania wzmacniajgce wspotprace
mi¢dzy instytucjami i organizacjami
dziatajacymi w sektorach ksztatcenia,
szkolenia, mtodziezy i sportu, dostrzegajac
ich zasadnicza role w zapewnianiu osobom
wiedzy, umiejetnosci 1 kompetencji
potrzebnych do radzenia sobie

W zmieniajacym si¢ Swiecie, a takze
odpowiedniego wykorzystywania
potencjatu innowacji, kreatywnosci

1 przedsigbiorczosci, szczegolnie

w gospodarce cyfrowe;.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) Program ten — odzwierciedlajacy
znaczenie, jakie ma przeciwdziatanie
zmianie klimatu zgodnie z zobowigzaniem
Unii do wdrozZenia porozumienia
paryskiego 1 osiagni¢cia wyznaczonych
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jezykdéw Unii, w tym jezykow migowych,
w szczegdlnosci dzigki szerszemu
wykorzystaniu dostgpnych bezplatnie
narzedzi internetowych, poniewaz e-
ksztalcenie oferuje dodatkowe korzysci w
nauce jezykoéw pod wzgledem dostepnosci
1 elastycznosci.

Poprawka

(24)  Program powinien wspiera¢
dziatania wzmacniajgce wspotprace
mi¢dzy instytucjami i organizacjami
europejskimi dziatajacymi w sektorach
ksztalcenia, szkolenia, mlodziezy i sportu,
ale rownie; miedzy tymi ostatnimi a
instytucjami i organizacjami majgcymi
siedzibe w krajach rozwijajqcych sig¢ oraz
w krajach i terytoriach zamorskich (KTZ),
wlaszeza przy wykorzystaniu narzedzi
wspolpracy wirtualnej, dostrzegajac ich
zasadnicza role w zapewnianiu osobom
wiedzy, umiejetnosci 1 kompetencji
potrzebnych do radzenia sobie w
zmieniajacym si¢ $wiecie, a takze
odpowiedniego wykorzystywania
potencjatu innowacji, kreatywnosci i
przedsiebiorczosci, szczegdlnie w
gospodarce cyfrowe;.

Poprawka

(32) Program ten — odzwierciedlajacy
znaczenie, jakie ma przeciwdziatanie
zmianie klimatu zgodnie z zobowigzaniem
Unii do wdrozZenia porozumienia
paryskiego 1 osiagni¢cia wyznaczonych
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przez Organizacj¢ Narodow
Zjednoczonych celow zrownowazonego
rozwoju — przyczyni si¢ do ujednolicenia
dziatan w zakresie klimatu w strategiach
Unii oraz do osiggniecia ogdlnego celu,
jakim jest przeznaczenie 25 % wydatkoéw
z budzetu unijnego na wsparcie celow

w zakresie klimatu. Stosowne dziatania
zostang okreslone podczas opracowania

1 wdrazania programu i ponownie ocenione
w konteks$cie odpowiednich ocen

1 przegladu.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Zgodnie z komunikatem Komisji
,»Silniejsze 1 odnowione partnerstwo
strategiczne z regionami najbardziej
oddalonymi UE” w programie nalezy
uwzgledni¢ szczegodlng sytuacje tych
regiondw>S. Wprowadzone zostang $rodki
w celu zwigkszenia udziatu regionow
najbardziej oddalonych we wszystkich
dziataniach. Nalezy wspiera¢ wymiany
w ramach programow wspierania
mobilnos$ci i wspotprace miedzy osobami
1 organizacjami z tych regionéw i panstw
trzecich, w szczegdlno$ci panstw
sasiadujacych. Takie dziatania beda
monitorowane i regularnie poddawane
ocenie.

36 COM(2017)0623.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

PE629.605v02-00

przez Organizacj¢ Narodow
Zjednoczonych celow zrownowazonego
rozwoju — przyczyni si¢ do ujednolicenia
dziatan w zakresie grownowazonego
rogwoju i klimatu w strategiach Unii oraz
do osiggnigcia ogodlnego celu, jakim jest
przeznaczenie 25 % wydatkow z budzetu
unijnego na wsparcie celow w zakresie
klimatu. Stosowne dziatania zostang
okreslone podczas opracowania

1 wdrazania programu i ponownie ocenione
w kontek$cie odpowiednich ocen

1 przegladu.

Poprawka

(38)  Zgodnie z komunikatem Komisji
,»Silniejsze 1 odnowione partnerstwo
strategiczne z regionami najbardziej
oddalonymi UE” w programie nalezy
uwzgledni¢ szczegodlng sytuacje¢ tych
regiondw>S. Wprowadzone zostang $rodki
w celu zwigkszenia udziatu regionow
najbardziej oddalonych we wszystkich
dziataniach, zwlaszcza za pomocg
wspolpracy wirtualnej. Nalezy wspierac
wymiany w ramach programéw wspierania
mobilnos$ci i wspotprace migdzy osobami i
organizacjami z tych regionow i panstw
trzecich, w szczegdlno$ci panstw
sasiadujacych, a takZe internetowe
programy nauczania. Takie dzialania beda
monitorowane i regularnie poddawane
ocenie.

36 COM(2017)0623.
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Tekst proponowany przez Komisje

(39) Zgodnie z [odniesienie zostanie
zaktualizowane w stosownych
przypadkach zgodnie z nowa decyzja

w sprawie krajow 1 terytoriow zamorskich
art. 94 decyzji Rady 2013/755/WE?"]
osoby i podmioty z siedzibg w krajach

i terytoriach zamorskich kwalifikujg si¢ do
finansowania z zastrzezeniem zasad

i celow programu oraz ewentualnych
uzgodnien majacych zastosowanie do
panstwa cztonkowskiego, z ktorym dany
kraj lub terytorium zamorskie sa
powigzane. Przy realizacji programu
nalezy wzig¢ pod uwagg ograniczenia
wynikajace z oddalenia tych panstw lub
terytoridw, a ich udzial powinien by¢
monitorowany i regularnie poddawany
ocenie.

37 Decyzja Rady 2013/755/UE z dnia 25
listopada 2013 r. w sprawie stowarzyszenia
krajow i terytoriow zamorskich z Unig
Europejska (,,decyzja o stowarzyszeniu
zamorskim”) (Dz.U. L 344 2 19.12.2013,

s. 1).

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42) Nalezy zapewni¢ odpowiednie
dziatania informacyjne, reklame

1 rozpowszechnianie mozliwos$ci

1 wynikéw dziatan objetych wsparciem

w ramach programu, na szczeblu
europejskim, krajowym 1 lokalnym.
Dzialania informacyjne, reklama

1 upowszechnianie powinny by¢
realizowane przez wszystkie organy
wdrazajace program, w tym, w stosownych
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Poprawka

(39) Zgodnie z [odniesienie zostanie
zaktualizowane w stosownych
przypadkach zgodnie z nowa decyzja

w sprawie krajow 1 terytoriow zamorskich
art. 94 decyzji Rady 2013/755/WE?"]
osoby i podmioty z siedzibg w krajach

i terytoriach zamorskich kwalifikujg si¢ do
finansowania z zastrzezeniem zasad

i celow programu oraz ewentualnych
uzgodnien majacych zastosowanie do
panstwa cztonkowskiego, z ktorym dany
kraj lub terytorium zamorskie sa
powigzane. Przy realizacji programu
nalezy wzia¢ pod uwagg specyfike i
ograniczenia wynikajace z oddalenia tych
panstw lub terytoriow, aby utatwié im
skuteczny udzial w programie. Udzial ten
powinien by¢ monitorowany i regularnie
poddawany ocenie.

37 Decyzja Rady 2013/755/UE z dnia 25
listopada 2013 r. w sprawie stowarzyszenia
krajow i terytoriow zamorskich z Unig
Europejska (,,decyzja o stowarzyszeniu
zamorskim”) (Dz.U. L 344 z 19.12.2013,

s. 1).

Poprawka

(42) Nalezy zapewni¢ odpowiednie
dziatania informacyjne, reklamg¢ 1
rozpowszechnianie mozliwosci 1 wynikow
dziatan obj¢tych wsparciem w ramach
programu, na szczeblu europejskim,
krajowym, regionalnym i lokalnym.
Dzialania informacyjne, reklama

1 upowszechnianie powinny by¢
realizowane przez wszystkie organy
wdrazajace program, w tym, w stosownych
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przypadkach, przy wsparciu innych
kluczowych zainteresowanych stron.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 46

Tekst proponowany przez Komisje

(46) Panstwa cztonkowskie powinny
dazy¢ do podejmowania wszelkich
odpowiednich §rodkow w celu usunigcia
prawnych i administracyjnych przeszkod
we wlasciwym funkcjonowaniu programu.
Obejmuje to rozwigzanie — tam, gdzie to
mozliwe 1 bez uszczerbku dla prawa Unii
w zakresie wjazdu i pobytu obywateli
panstw trzecich — kwestii powodujacych
trudnosci z uzyskaniem wiz i dokumentoéw
pobytowych. Zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/801%, panistwa cztonkowskie zacheca
si¢ do ustanowienia przyspieszonych
procedur przyjmowania.

39 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/801 z dnia 11 maja
2016 r. w sprawie warunkéw wjazdu

1 pobytu obywateli panstw trzecich w celu
prowadzenia badan naukowych, odbycia
studiow, szkolen, udziatu w wolontariacie,
programach wymiany mtodziezy szkolnej
lub projektach edukacyjnych oraz podjecia
pracy w charakterze au pair (Dz.U. L 132
z21.5.2016, s. 21).

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49

PE629.605v02-00

przypadkach, przy wsparciu innych
kluczowych zainteresowanych stron.

Poprawka

(46) Panstwa cztonkowskie powinny
dazy¢ do podejmowania wszelkich
odpowiednich §rodkow w celu usunigcia
prawnych 1 administracyjnych przeszkod
we wlasciwym funkcjonowaniu programu.
Obejmuje to rozwigzanie — tam, gdzie to
mozliwe, 1 bez uszczerbku dla prawa Unii
w zakresie wjazdu i pobytu obywateli
panstw trzecich — kwestii powodujacych
trudnosci z uzyskaniem wiz i dokumentéw
pobytowych oraz innych trudnosci natury
prawnej lub administracyjnej, ktore mogg
uniemozliwia¢ dostep do programu.
Zgodnie z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/801%°,
panstwa cztonkowskie zacheca si¢ do
ustanowienia przyspieszonych procedur
przyjmowania.

39 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/801 z dnia 11 maja
2016 r. w sprawie warunkéw wjazdu

1 pobytu obywateli panstw trzecich w celu
prowadzenia badan naukowych, odbycia
studiow, szkolen, udziatu w wolontariacie,
programach wymiany mtodziezy szkolnej
lub projektach edukacyjnych oraz podjecia
pracy w charakterze au pair (Dz.U. L 132
z21.5.2016, s. 21).
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Tekst proponowany przez Komisje

(49)  Aby uprosci¢ wymagania wobec
beneficjentéw, nalezy w mozliwie
najszerszym zakresie stosowac
uproszczone dotacje w formie ptatnosci
ryczaltowych, kosztow jednostkowych
oraz stawek ryczattowych.

W uproszczonych dotacjach na dziatania
programu w zakresie mobilnosci, ktorych
wysoko$¢ okresla Komisja, nalezy
uwzgledni¢ koszty zycia i utrzymania

w panstwie przyjmujacym. Komisja

1 agencje narodowe panstw wysylajacych
powinny mie¢ mozliwo$¢ dostosowania
tych uproszczonych dotacji na podstawie
obiektywnych kryteriow, w szczegdlnosci
celem zapewnienia dost¢pu osobom

o mniejszych szansach. Nalezy tez
zachgcac panstwa cztonkowskie, aby
zgodnie z prawem krajowym zwalnialy
dotacje z jakiegokolwiek opodatkowania
1 kosztow socjalnych. Takie samo
zwolnienie nalezy stosowac¢ wobec
podmiotdéw publicznych lub prywatnych,
udzielajacych takiego wsparcia
finansowego zainteresowanym osobom.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 51

Tekst proponowany przez Komisje

(51) Konieczne jest zapewnienie
komplementarnos$ci dziatan prowadzonych
w ramach programu wobec dziatan
podejmowanych przez panstwa
cztonkowskie oraz wobec innych dzialan
unijnych, zwtaszcza w obszarach edukacji,
kultury i mediow, mtodziezy i solidarnosci,
zatrudnienia i wlaczenia spolecznego,
badanh naukowych 1 innowacji, przemystu

1 przedsigbiorczosci, rolnictwa i rozwoju
obszarow wiejskich z naciskiem na
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Poprawka

(49)  Aby uprosci¢ wymagania wobec
beneficjentéw, nalezy w mozliwie
najszerszym zakresie stosowac
uproszczone dotacje w formie ptatnosci
ryczaltowych, kosztow jednostkowych
oraz stawek ryczattowych.

W uproszczonych dotacjach na dziatania
programu w zakresie mobilnosci, ktorych
wysoko$¢ okresla Komisja, nalezy
uwzgledni¢ koszty zycia i utrzymania

w panstwie przyjmujacym. Komisja 1
agencje narodowe panstw wysytajacych
powinny mie¢ mozliwo$¢ dostosowania
tych uproszczonych dotacji na podstawie
obiektywnych kryteriow, w szczegdlnosci
celem zapewnienia dostgpu osobom o
mniejszych szansach i osobom
posiadajgcym status uchodicow
politycznych. Nalezy tez zachecaé panstwa
cztonkowskie, aby zgodnie z prawem
krajowym zwalniaty dotacje

z jakiegokolwiek opodatkowania i kosztow
socjalnych. Takie samo zwolnienie nalezy
stosowa¢ wobec podmiotow publicznych
lub prywatnych, udzielajacych takiego
wsparcia finansowego zainteresowanym
osobom.

Poprawka

(51) Konieczne jest zapewnienie
komplementarnos$ci dziatan prowadzonych
w ramach programu wobec dziatan
podejmowanych przez panstwa
cztonkowskie oraz wobec innych dzialan
unijnych, zwtaszcza w obszarach edukacji,
kultury i mediow, mtodziezy i solidarnosci,
zatrudnienia 1 wlaczenia spolecznego,
badan naukowych 1 innowacji, przemystu

1 przedsigbiorczosci, rolnictwa i rozwoju
obszarow wiejskich z naciskiem na

PE629.605v02-00
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mtodych rolnikow, polityki spdjnosci,
polityki regionalnej oraz wspotpracy
mi¢dzynarodowej i rozwoju.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) ,mobilnos¢ edukacyjna” oznacza
fizyczne przeniesienie si¢ do panstwa
innego niz panstwo zamieszkania w celu
podjecia studidw, szkolenia lub innego
rodzaju uczenia si¢ pozaformalnego

1 nieformalnego. Mobilno$ci moga
towarzyszy¢ takie Srodki jak wsparcie
jezykowe 1 szkolenia jezykowe lub moze
ona by¢ uzupelniona o e-uczenie si¢ lub
wspotprace wirtualng. W pewnych
okreslonych przypadkach moze ona
przyja¢ forme uczenia si¢ za pomoca
wykorzystania narzg¢dzi technologii
informacyjnej i komunikacji;

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE629.605v02-00

14/25

mtodych rolnikow, polityki spdjnosci,
polityki regionalnej oraz wspotpracy
mig¢dzynarodowej i rozwoju. Program
Ppowinien tworzy¢ synergie 7 dzialalnoscig
i politykq zewnetrzng Unii, w tym 7
programami na rzeczg rogwoju, w pelnym
poszanowaniu zasady spdjnosci polityki
na rzecg rozwoju, jak przewidziano w art.
208 TFUE.

Poprawka

2) ,mobilno$¢ edukacyjna” oznacza
fizyczne przeniesienie si¢ do panstwa
innego niz panstwo zamieszkania w celu
podjecia studidw, szkolenia lub innego
rodzaju uczenia si¢ pozaformalnego 1
nieformalnego. Mobilnos$ci moga
towarzyszy¢ takie Srodki jak wsparcie
jezykowe i szkolenia jezykowe, w tym
zapewnienie ustug ttumaczenia na jezyk
migowy, lub moze ona by¢ uzupetniona o
e-uczenie si¢ lub wspotprace wirtualna.
W pewnych okreslonych przypadkach
moze ona przyjac¢ form¢ uczenia si¢ za
pomocg wykorzystania narzedzi
technologii informacyjnej i komunikacji;

Poprawka

12a) ,kraje i terytoria zamorskie”
oznaczajq kraje lub terytoria zwigzane z
danym panstwem czlonkowskim, do
ktorych majg zastosowanie przepisy czesci
1V TFUE;
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Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 17

Tekst proponowany przez Komisje

17)  ,wspoOlpraca wirtualna” oznacza
wszelka forme¢ wspotpracy

z wykorzystaniem narze¢dzi technologii
informacyjnej i komunikacji;

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Ogolnym celem programu jest
wspieranie rozwoju edukacyjnego,
zawodowego 1 osobistego w obszarze
ksztalcenia, szkolenia, mlodziezy i sportu,
w Europie 1 poza nig, co przyczyni si¢ do
zrbwnowazonego wzrostu gospodarczego,
tworzenia miejsc pracy i spdjnosci
spolecznej, jak rowniez wzmocnienia
tozsamosci europejskiej. Jako taki program
jest kluczowym instrumentem stuzacym
budowie europejskiego obszaru edukacji,
wspieraniu realizacji europejskiej
wspoOlpracy strategicznej w dziedzinie
ksztalcenia i szkolenia, wraz z programami
sektorowymi bedacymi jej podstawa,
zacie$nieniu wspOtpracy w dziedzinie
polityki mlodziezowej w ramach unijnej
strategii na rzecz mtodziezy na lata 2019—
2027 oraz rozwojowi europejskiego
wymiaru sportu.

AD\1170748PL.docx

Poprawka

17) ,Wspolpraca wirtualna” oznacza
wszelka forme wspotpracy z
wykorzystaniem narzedzi technologii
informacyjnej 1 komunikacji dostgpnych
rownie? dla osob niepelnosprawnych

Poprawka

1. Ogolnym celem programu jest
wspieranie rozwoju edukacyjnego,
zawodowego 1 osobistego w obszarze
ksztalcenia, szkolenia, mlodziezy i sportu,
w Europie 1 poza nig, co przyczyni si¢ do
ZrOwWnowazonego rozwoju i wzrostu
gospodarczego, tworzenia miejsc pracy

1 spdjnosci spotecznej, poprawy polityki
integracji w pluralistycznym
spoleczenstwie, jak rbwniez wzmocnienia
tozsamosci europejskiej, a takze do
dialogu i lepszego wzajemnego
zrozumienia miedzy roZnymi kulturami.
Jako taki, program jest kluczowym
instrumentem stuzacym budowie
europejskiego obszaru edukacji,
promowaniu wspolnych standardow i
wspieraniu europejskiej wspotpracy
strategicznej w dziedzinie ksztatcenia i
szkolenia, wraz z programami
sektorowymi bedacymi jej podstawa,
zacie$nieniu wspOtpracy w dziedzinie
polityki mlodziezowej w ramach unijnej
strategii na rzecz mtodziezy na lata 2019—
2027 oraz rozwojowi europejskiego
wymiaru sportu.

Program ma rownie; wymiar
miedzynarodowy, ktory naleiy wlgczyé w

PE629.605v02-00
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ramy dziatan zewnetrznych Unii, w tym jej
celow rozwojowych, poprzez wspolprace
Unii 7 panstwami trzecimi.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  przycgynianie si¢ do osiggnigcia
celow programu dzialan na rzecz
zrownowazonego rozwoju do roku 2030, a
w szezegolnosci celu nr 4: ,,Dobra jakosé
edukacji”, ktory dqziy do zapewnienia
sprawiedliwej edukacji wysokiej jakosci
sprzyjajqgcej wlgczeniu spolecznemu oraz
do promowania mozliwosci uczenia si¢ dla
wszystkich.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) dzialtania podejmowane w ramach
wymiaru miedzynarodowego przyczyniajg
si¢ do rozwoju ludzkiego i
instytucjonalnego w panstwach trzecich
oraz do wyeliminowania ubdstwa w
krajach rozwijajgcych sie; takie dzialania
opierajq si¢ na krajowych i regionalnych
strategiach rozwoju i sq do nich
dostosowane.

Uzasadnienie
W uzasadnieniu rozporzqdzenia podkreslono zrownowazony rozwdj i spojnosc z celami

rozwojowymi UE, nie wspominano jednak o tym w samym projekcie rozporzgdzenia. Projekt
rozporzqdzenia nie zawiera opisu celow migdzynarodowego wymiaru programu.
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) mozliwos$ci uczenia si¢ jezykow
obcych, w tym mozliwo$ci wspierajace
dziatania na rzecz mobilnosci.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) dziatania na rzecz
rozpowszechniania i podnoszenia
swiadomosci dotyczgcej wynikow

1 priorytetow polityki europejskiej, jak
réwniez samego programu.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) dialog merytoryczny i wspolpraca
z istotnymi kluczowymi zainteresowanymi
stronami, w tym sieciami obejmujacymi
cala Unig, europejskimi organizacjami
pozarzadowymi i organizacjami
mi¢dzynarodowymi w dziedzinie
mlodziezy, dialog UE z mlodzieza, jak
réwniez wsparcie Europejskiego Forum
Mtodziezy;

Poprawka 27

AD\1170748PL.docx

Poprawka

e) mozliwos$ci uczenia si¢ jezykow
obcych, w tym nauki jezyka migowego,
rowniez mozliwos$ci wspierajace dziatania
na rzecz mobilnosci.

Poprawka

f) dziatania na rzecz
rozpowszechniania w ogélnodostegpnym
Jformacie wynikow 1 priorytetow polityki
europejskiej, jak rowniez samego
programu, a takze podnoszenia
swiadomosci w tym zakresie.

Poprawka

C) dialog merytoryczny i wspolpraca z
istotnymi kluczowymi zainteresowanymi
stronami, w tym sieciami obejmujacymi
cala Unig, europejskimi organizacjami
pozarzadowymi i organizacjami
mi¢dzynarodowymi w dziedzinie
mtodziezy, w tym organizacjami
pracujgcymi z mlodzieiq pochodzgcq 7
diaspor, dialog UE z mtodzieza, jak
réwniez wsparcie Europejskiego Forum
Mtodziezy;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
W dziedzinie sportu program wspiera, w

ramach akcji kluczowej 1, mobilno$¢
trenerOw 1 pracownikow sportowych.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) opracowanie i wdrozenie programu

unijnej polityki dotyczacej sportu
1 aktywnosci fizycznej;

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

W dziedzinie sportu, w tym zajeé
sportowych dla osob niepetnosprawnych,
program wspiera, w ramach akcji
kluczowej 1, mobilnos¢ trenerdw 1
pracownikow sportowych.

Poprawka

a) opracowanie i wdrozenie programu
unijnej polityki dotyczacej sportu, w tym
zajec sportowych dla osob
niepetnosprawnych, 1 aktywnosci
fizycznej;

Poprawka

aa)  kraje i terytoria zamorskie (KTZ)
w mysl decyzji Rady w sprawie
stowarzyszenia krajow i terytoriow
zamorskich 7 Unig Europejskq oraz
ustalen majqcych zastosowanie do
panstwa czlonkowskiego, z ktorym KTZ sq
Iwiqgzane;

Artykul 16 — ustep 1 — litera d — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

d) inne panstwa trzecie, zgodnie

z warunkami okre$lonymi w porozumieniu
szczegotowym obejmujacym kwestie
uczestnictwa panstwa trzeciego

w dowolnym programie unijnym, o ile
takie porozumienie:

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1 — litera d — tiret 1

Tekst proponowany przez Komisje

— zapewnia wlasciwg rownowage
mi¢dzy wkiadem panstwa trzeciego
uczestniczacego w programach Unii
a osigganymi przez nie korzys$ciami;

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 16 — ustep 1 — litera d — tiret 4 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1170748PL.docx

Poprawka

d) inne panstwa trzecie, w
szezegolnosci kraje rozwijajgce sie,
zgodnie z warunkami okreslonymi

W porozumieniu szczegélowym
obejmujacym kwestie uczestnictwa
panstwa trzeciego w dowolnym programie
unijnym, o ile takie porozumienie:

Poprawka

— zapewnia wlasciwg rownowage
mi¢dzy wkiadem panstwa trzeciego
uczestniczacego w programach Unii

a osigganymi przez nie korzys$ciami; w
odniesieniu do krajow rozwijajgcych sig
taka wltasciwa rownowaga powinna
uwzgledniad cel, jakim jest likwidacja
ubdstwa, oraz zasady wspolpracy na rzecz
rogwoju;

Poprawka

— gwarantuje spojnosé z politykq
zagraniczng i celami Unii, w tym celami
zrownowazonego rozwoju, Europejskim
konsensusem w sprawie rozwoju oraz
globalng strategiq na rzecz polityki
zagranicznej i bezpieczenstwa Unii
Europejskiej;
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Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) panstwa trzecie, o ktorych mowa
w art. 16 1 ktore nie spetniajag warunku
okreslonego w ust. 2 tego artykutu;

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja moze oglasza¢ zaproszenia
do skladania wnioskéw wspolnie

z panstwami trzecimi niestowarzyszonymi
z programem lub ich organizacjami

1 agencjami w celu finansowania projektow

PE629.605v02-00

Poprawka

a) panstwa trzecie, o ktorych mowa
w art. 16 1 ktore nie spetniajg warunku
okreslonego w ust. 2 tego artykutu, w
szezegolnosci kraje rozwijajgce sig;

Poprawka

ba)  uczestnictwo krajow rozwijajgcych
si¢ w programie jest zdecydowanie
promowane i wspierane w celu
zapewnienia zgodnosci 7 programem
dzialan na rzecz zrownowazonego rozwoju
do roku 2030 i wniesienia wkladu w ten
program; dziatania podejmowane w
ramach wymiaru miedzynarodowego
przyczyniajg sie do rozwoju ludzkiego i
instytucjonalnego w panstwach trzecich
oraz do wyeliminowania ubdstwa w
krajach rozwijajgcych sie; opierajg si¢
one na krajowych i regionalnych
strategiach rozwoju i sq do nich
dostosowane.

Poprawka

6. Komisja moze oglasza¢ zaproszenia
do skladania wnioskéw wspolnie

z panstwami trzecimi, w szczegolnosci
krajami rozwijajgcymi sig,
niestowarzyszonymi z programem lub ich
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w oparciu o §rodki laczone. Projekty te
moga by¢ oceniane i wybierane poprzez
wspolne procedury oceny i wyboru, ktore
zostang uzgodnione przez zaangazowane
organizacje lub agencje finansujace
zgodnie z zasadami okre§lonymi

w rozporzadzeniu finansowym.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Program jest realizowany w ramach
programow prac, o ktorych mowa w art.
[108] rozporzadzenia finansowego.
Ponadto w programie prac wskazane s3
kwoty przydzielone na kazde dziatanie
oraz sposob alokacji migdzy panstwa
cztonkowskie i panstwa trzecie
stowarzyszone z programem $rodkow na
dziatania, ktore majg by¢ zarzadzane za
posrednictwem agencji narodowych.
Program prac jest przyjmowany przez
Komisj¢ w drodze aktu wykonawczego.
Akty wykonawcze sg przyjmowane
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 31.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Bez uszczerbku dla wymogow
okreslonych w rozdziale IX i obowigzkow
agencji narodowych, o ktéorych mowa

w art. 24, panstwa cztonkowskie
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organizacjami i agencjami w celu
finansowania projektoéw w oparciu o $rodki
taczone. Projekty te moga by¢ oceniane

1 wybierane poprzez wspdlne procedury
oceny i wyboru, ktore zostang uzgodnione
przez zaangazowane organizacje lub
agencje finansujace zgodnie z zasadami
okreslonymi w rozporzadzeniu
finansowym.

Poprawka

Program jest realizowany w ramach
programow prac, o ktorych mowa w art.
[108] rozporzadzenia finansowego.
Ponadto w programie prac wskazane s3
kwoty przydzielone na kazde dziatanie
oraz sposob alokacji migdzy panstwa
cztonkowskie i panstwa trzecie
stowarzyszone z programem $rodkow na
dziatania, ktore maja by¢ zarzadzane za
posrednictwem agencji narodowych.
Zawiera on konkretne wskazowki
dotyczqce podziatu Srodkow
przydzielonych krajom rozwijajgcym sie.
Program prac jest przyjmowany przez
Komisj¢ w drodze aktu wykonawczego.
Akty wykonawcze sg przyjmowane
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 31.

Poprawka

3. Bez uszczerbku dla wymogow
okreslonych w rozdziale IX i obowigzkow
agencji narodowych, o ktorych mowa

w art. 24, panstwa cztonkowskie
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przedstawia Komisji, do dnia 30 kwietnia
2024 r., sprawozdanie z realizacji
programu i jego wptywu na ich
odpowiednich terytoriach.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje
4. Po zakonczeniu realizacji
programu, lecz nie p6zniej niz cztery lata
po uplywie okresu okreslonego w art. 1,

Komisja przeprowadza ocen¢ koncowa
programu.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

przedstawia Komisji, do dnia 30 kwietnia
2024 r., sprawozdanie z realizacji
programu i jego wptywu na ich
odpowiednich terytoriach. ESDZ
przedktada podobne sprawozdanie z
realizacji programu i jego wplywu w
uczestniczgcych krajach rozwijajgcych
sie.

Poprawka

4. Po zakonczeniu realizacji
programu, lecz nie p6zniej niz cztery lata
po uplywie okresu okreslonego w art. 1,
Komisja przeprowadza ocen¢ koncowa
programu. W ocenie szczegolng uwage
poswieca sie osiggnieciom w dziedzinie
wspolpracy na rzecg rogwoju.

Poprawka

4a. W ocenie naleiy przedstawi¢ wktad
programu we wspolprace na rzecz
rozwoju, podkreslajqc w szczegolnosci
postepy poczynione w zakresie celu
zrownowazonego rozwoju nr 4: ,,Dobra
jakosé edukacji”.

Uzasadnienie

Wazne jest, aby w programie prac podkreslono wktad programu we wspotprace na rzecz
rozwoju i w realizacje celu zrownowazonego rozwoju dotyczqcego edukacji.

Poprawka 40
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 4 — punkt 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1) Informacja i komunikacja musi
by¢é dostepna dla 0sob niepetnosprawnych.
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